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CALENTAR DE
FORMA LIMPIA,
ECOLOGICA,
ATRACTIVA

La madera es un combustible de produccién
nacional y ecolégico que se regenera en
grandes cantidades, las emisiones de CO2
son neutras y los conflictos internacionales
no afectan su suministro. Ademas, el uso de
la madera nacional genera puestos de trabajo,
sobre todo en el ambito rural. Por lo tanto, la
madera es el combustible ideal desde el punto
de vista econdmico y ecolégico.
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Los pellets estéan hechos de madera natural
sin tratar. Las grandes cantidades de serrin
y virutas que genera la industria maderera se
compactan y peletizan sin tratamiento previo.
Los pellets tienen una alta densidad energética
y son faciles de suministrar y almacenar, por lo
que son el combustible ideal para sistemas de
calefaccién completamente automaticos. Los
pellets se transportan en camiones cisterna
que se llenan directamente desde el silo.



Froling se dedica al aprovechamiento eficiente de la madera

como fuente de energia desde hace mas de cinco décadas. CAI_l DAD Y

Actualmente, la marca Froling es sinonimo de tecnologia

innovadora de calefaccion con biomasa. Nuestras calderas S EG U RIDAD
de lefa, astillas y pellets funcionan con éxito en toda

Europa. Todos los productos se fabrican en nuestras AUSTRIACAS
plantas ubicadas en Austria y Alemania. Ademas, GARANT'ZADAS

nuestra amplia red de servicio técnico garantiza una

atencion rapida y eficiente.

“ Pionero internacional en cuanto a técnica y diseno.
9 Funcionamiento sofisticado y totalmente automatico
“ Excelente compatibilidad medioambiental
“ Eficiencia energética ecoldogicamente limpia
“ Combustible renovable y neutro en cuanto a emisiones de CO,
“ |deal para todos los tipos de casas

“ Mas comodidad para el usuario

Dos sistemas perfectamente combinados
La caldera mixta de lefia y pellets SP Dual \

compact combina dos sistemas perfectos. Las dos

camaras de combustion separadas cumplen todos

los requisitos para ambos tipos de combustibles. La

SP Dual compact se distingue por su maxima eficacia y
maximo confort, asi como por su bajo nivel de emisiones

y bajos costes de energia. Ademas, la SP Dual compact
solo tiene un intercambiador de calor, una elevacion del
retorno, un control y un tubo de salida de humos, que se
utilizan para los dos modos operativos.

|

|FPLES X AWARD

La unidad de pellets se puede incorporar en cualquier
momento

Si, por el momento, prefiere quemar solamente lefia, Froling ofrece TN
una solucion flexible para el futuro: en la caldera S1 Turbo F con el
brida de acoplamiento para pellets, la unidad de pellets se puede DFT;::EAH

L

incorporar posteriormente en cualquier momento. La SP Dual compact
ofrece importantes ventajas desde el momento en que entra en la sala

de calderas. Gracias al disefio compacto, su montaje es sumamente
sencillo, incluso en espacios reducidos. El quemador de pellets de la SP
Dual compact tiene un revestimiento aislante completo y se entrega con el
cableado necesario listo para ser conectado. El disefio con un solo tubo de
salida de humos facilita la readaptacion de la unidad de pellets.

El premio «Plus X Award» reconoce innovaciones de alta calidad que
simplifican la vida, la hacen mas agradable y, con ello, mas ecologica.
La SP Dual de Froling ha podido convencer en las categorias de innovacion,
alta calidad, comodidad de uso, funcionalidad y ecologia.
www.froeling.com | 3



TECNOLOGIA DE GASIFICACION
MODO ASTILLAS DE MADERA

El sistema de aspiracion del
gas de combustion lenta impide
el escape de humo durante la repo-
Ventilador de tiro in- steion.
ducido con regula-

cion de velocidad

Amplia camara
de carga para
troncos de lefa de
hasta medio metro
(max. 56 cm).

Técnica WOS
Sistema de
optimizacion del

Sisterma de preca-
rendimiento

lentamiento auto-
matico especial

Aislamiento de ‘

alta calidad para reducir
a un minimo las pérdidas de
calor por radiacion

Servomotor para
regulacion automatica del aire
primario y secundario

Camara de combustion de material refrac-
tario resistente a altas temperaturas (piezas

S ) , La puerta de la camara
individuales faciles de cambiar)

de carga y la puerta de
limpieza estan refrigeradas
por aire para reducir a un
minimo las pérdidas de calor
por radiacion.

Gran puerta de limpieza para la
extraccion de cenizas y la limpieza co6-
modas desde la parte frontal

4| froling @



Pantalla tactil de 7 pulga-
das para un manejo facil e in-
tuitivo

Puerta de la
camara de car-
gaylimpieza
refrigera-
das por aire

Placas de
suspension
para proteger la
pared interior de
la caldera

Brida de acoplamiento para
pellets, enfriada por agua, dis-
puesta hacia abajo para un funciona-
miento seguro

Comodo cajon de cenizas para
un vaciado facil libre de polvo e in-
tervalos de vaciado largos

MODO DE PELLETS DE
LA SP DUAL COMPACT

Tolva para pellets
de gran volumen
con sinfin de alimenta-
cion y modulo de aspi-
racion externo

Doble sistema de valvula
para maxima seguridad contra el
retorno de la llama

I Aislamiento de alta

calidad

Quemador de pellets con
parrilla deslizante enfriado por
agua para la extraccion automatica
de cenizas y la limpieza

www.froeling.com | 5



UNA UNIDAD PERFECTA

Amplia camara de carga para tron-
cos de lena de hasta medio metro

Con 15 kW 0 20 kW, la SP Dual compact per-
mite la combustién de lefia con una longitud
de hasta 56 cm. A pesar de su construccién
compacta, la SP Dual compact dispone de un
intervalo de reposicién largo y resulta adecua-
do para tamafios de depdsito de inercia de a
partir de 825 litros. Las placas de suspensién
(revestimiento en caliente) se pueden retirar
facilmente para la limpieza y, ademas, protegen
la pared interior de la caldera y aseguran una
larga vida util.

Ventajas: ¢ Llenado cémodo
¢ Combustién prolongada
¢ Larga vida util

Camara de combustion de material
refractario resistente a altas tempe-
raturas

La zona de combustién de alta temperatura
ubicada en la camara de combustién genera
bajas emisiones. Gracias a su nueva forma
geométrica, la camara de combustién resulta
muy facil de limpiar. Ademas, la nueva cons-
truccién de la camara de combustion, con la-
drillos refractarios faciles de cambiar, garantiza
un mantenimiento muy facil.

Ventajas: ¢ Bajas emisiones
¢ Facil limpieza
¢ Larga vida util

6| froling @



PARA AUMENTAR EL
NIVEL DE CONFORT

Amplio concepto de seguridad

El tubo de caida por gravedad, en combinacién con la
vélvula de cierre del quemador (1) y la vélvula de cierre
del silo (2), crea un sistema de doble cierre, lo que ga-
rantiza méxima seguridad contra el retorno de la llama.

Ventajas: ¢ La maxima seguridad operativa posible
¢ Maxima fiabilidad

Brida de acoplamiento para pellets, enfria-
da por agua, dispuesta hacia abajo

La disposicion hacia abajo de la brida de acoplamiento
para pellets evita que entren impurezas de la cadmara de
carga a la parrilla de combustion de la unidad de pellets.

Ventajas: ¢ Funcionamiento seguro
¢ La unidad de pellets se puede incorpo-
rar en cualquier momento

Encendido automatico y funcionamiento
continuo

El encendido de la lefia se puede hacer automatica-
mente por medio del quemador de pellets.

Dos cédmaras de combustién independientes facilitan
el intercambio entre los combustibles lefia y pellets.
Cuando la lefia se ha quemado totalmente y no se ha
recargado més en el tiempo establecido (de 0 a 24 ho-
ras), se sigue calentando automéaticamente con pellets
para cubrir la demanda de calor.

Al abrir la puerta de la camara de carga y recargar
lefia, el modo pellets se interrumpe y la caldera SP
Dual compact cambia automaticamente al modo de
funcionamiento con lefia. La lefia se puede encender
manualmente con la brasa residual o automaticamente
con el quemador de pellets.

Ventajas: ¢ No requiere equipamiento adicional
¢ Cambio automatico entre lefia y pellets

www.froeling.com | 7



CONVINCENTE EN LOS DETALLES

Ventilador de tiro inducido con regulacion de
velocidad

El ventilador de humos incorporado de serie optimiza,
adicionalmente, la fiabilidad de la caldera SP Dual compact.
Esto permite que la caldera arranque sin problemas, aunque
la chimenea esté fria. Ademas, la posibilidad de controlar la
velocidad del ventilador humos estabiliza la combustién durante el
tiempo que esta dure y adapta el rendimiento a las necesidades.

Ventajas: ¢ Maxima comodidad de uso
¢ Arranque de la caldera sin problemas
¢ Estabilizacion permanente de la combustién

Sistema de precalentamiento automatico unico
en su geénero

Un disefio dnico: En la nueva SP Dual compact, tanto el aire
primario y el secundario como el aire de precalentamiento se
regulan con un solo servomotor. Asf, en cada fase de calefaccion
(desde el precalentamiento hasta la combustién completa) se
suministra la cantidad de aire exacta, logrando las condiciones
de combustién éptimas. Ademas, la entrada regulada de aire de
precalentamiento permite cerrar la puerta poco después de la
ignicién. iLa calefaccién con lefia puede ser muy sencillal

Ventajas: ¢ Entrada regulada del aire de precalentamiento
¢ Optimas condiciones de combustién

Aspiracion especial del gas de destilacion lenta

Con la vélvula del conducto de gas de destilacién lenta, el
precalentamiento resulta ain mas facil. La vélvula se cierra
manualmente antes de prender el combustible, lo cual garantiza
un mejor tiro durante el proceso de precalentamiento. Al cerrarse
la puerta de la camara de carga, la valvula del conducto de gas
de destilacién lenta se abre automaticamente. Eso hace que se
vuelva a activar el sistema de aspiracion del gas de combustién
lenta y evita la salida de gases de humo durante la recarga.

Ventajas: ¢ Facil precalentamiento
¢ No hay escape de humo durante la recarga
¢ La sala de calderas se mantiene limpia

8| froling @



Opcionalmente con
N U EVO ! técnica WOS automatica

Tecnologia de optimizacion del rendimiento de
serie

El manejo cémodo es nuestra prioridad. El sistema WOS (sistema
de optimizacién de la eficacia), incorporado de serie en la SP
Dual compact, consta de turbuladores especiales insertados en
los tubos del intercambiador de calor. El mecanismo de palanca
facilita la limpieza de las superficies de calentamiento desde el
exterior. Las superficies de calentamiento limpias aumentan la
eficacia, lo que implica un bajo consumo de combustible.

Ventajas: ¢ Mayor eficacia

@ Facil limpieza desde el exterior
¢ Ahorro de combustible

Encendido automatico

El nuevo sistema de ignicién esta particularmente pensado
para calderas de baja potencia, ya que trabaja sin necesidad de
operar con ventiladores de aire adicionales. Como se utiliza sin
un ventilador adicional, el encendido apenas resulta perceptible.

Ventajas: ¢ Funcionamiento silencioso
¢ Bajo consumo de combustible

Quemador de pellets enfriado por agua con
parrilla deslizante automatica

El quemador de pellets enfriado por agua esta adaptado
perfectamente a las necesidades del combustible y asegura
un alto nivel de eficacia. La parrilla deslizante facilita la limpieza
automatica y la extraccién de cenizas en un cajon de cenizas
grande, lo que proporciona un funcionamiento cémodo y sin
mantenimiento.

Ventajas: ¢ Alta eficacia
¢ L arga vida util
« Extraccion automatica de cenizas

www.froeling.com | 9



Sistema manual de sondas de aspiracion cuadruple

El sistema de sondas de aspiracion de pellets RS 4 manual crea més espacio en su silo. Las sondas de
aspiracion se pueden montar con flexibilidad en cualquier ubicacién, lo que permite aprovechar al maximo
cualquier silo sea cual sea su geometria. El cambio entre las sondas de aspiracion individuales se realiza
de forma manual. Como regla general: Por cada 1 m? de superficie del silo de pellets, se debe instalar
una sonda de aspiracion.

Racores de llenado de pellets

Los pellets se suministran en camiones cisternay se
inyectan en el silo por medio de la boca de llenado.
La segunda boca sirve para la extraccién controlada
y sin polvo del aire que se escapa.

Barrido
totalmente
automatico

Sisterma de aspiracion de Seleccion auto-

pellets RS 4/RS 8 matica de las sondas

Modelo como el que figura arriba, La seleccién de sondas para 4 u 8 sondas de
pero con la diferencia de la posibi- aspiracion se realiza automaticamente en ci-
lidad de conmutacién automatica clos predefinidos y el control lo lleva a cabo la
entre las sondas de aspiracion. caldera de pellets. No obstante, si se presenta

un fallo inesperado en la sonda de aspiracion,
\ | este puede subsanarse a través de una inver-
sién de la conduccién de aire completamente
automética (barrido en sentido inverso).

Piramide para la optimizacion del
espacio de almacenamiento

Ventajas de un vistazo:

Facil montaje

No se precisa suelo inclinado en el silo
Mas volumen del silo (30%)
Conmutacion automatica entre las sondas
Barrido automatico en sentido inverso

= Sistema libre de mantenimiento
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Encontrara mas informacion en

Nnuestro prospecto ,Sistemas de
extraccion para pellets®

Silo textil

El sistema de silo textil es una opcién flexible y sencilla
para almacenar pellets. 9 superficies diferentes
disponibles (de 1,5 m x 1,256 m hasta 29 m x 2,9 m)
con una capacidad de 1,6 a 7,4 toneladas, dependiendo
de la densidad aparente. El uso de un silo textil brinda
ventajas adicionales: facil montaje, hermético al polvo vy,
si es necesario, también se puede instalar en el exterior
acompafado de la protecciéon adecuada contra lluvia y
luz ultravioleta.

Sistema de sinfin de aspiracion

El sistema de aspiracién con tornillo sinfin de Froling
es la solucién ideal para espacios rectangulares con
descarga frontal. La posicién profunda y horizontal del
sinfin de descarga permite aprovechar éptimamente todo
el espacio, lo que garantiza el vaciado completo del silo.
En combinacién con el sistema de aspiracién de Froling,
esto facilita la instalacién de la caldera.

Depdsito de reserva de pellets Cube 330/
Cube 500S

Cube 330/500S es la solucién éptima y econémica para
bajas demandas de combustible. Se llena manualmente
(p. €j. con pellets en sacos) y puede alojar hasta un total
de 330 kg a 495 kg de pellets. Mediante una sonda de
aspiracion incluida en el volumen de suministro, los pellets
se transportan hasta la caldera.

Topo de pellets Maulwurf®

Este sistema de extraccién de pellets se caracteriza
por su facil montaje y por el aprovechamiento éptimo
del volumen del silo. En el sistema topo de pellet para
extraccion neumatica, los pellets se aspiran desde arriba,
lo que asegura el suministro de combustible a la caldera.
El topo se mueve automaticamente por todos los rincones
del silo y garantiza un vaciado éptimo.

www.froeling.com | 11



CONTROL INDIVIDUAL
DEL SISTEMA
DE CALENTAMIENTO

Controlador Lambdatronic S 3200

Con el control de la caldera Lambdatronic S 3200y la nueva pan-
talla tactil de 7 pulgadas, Froling avanza hacia el futuro. El sistema
de gestién inteligente del controlador facilita la incorporacién de
hasta 18 circuitos de calefaccién, hasta 4 depédsitos de inercia
y hasta 8 acumuladores de ACS. La unidad de mando garantiza
una visualizacién clara de los estados de funcionamiento. La
6ptima estructura del menu permite un féacil manejo. Las fun-
ciones principales se pueden seleccionar facilmente por medio
de simbolos en la pantalla a color de gran tamafio.

Ventajas: « Control exacto de la combustién gracias al controlador lambda con una sonda lambda

« Conexién de hasta 18 circuitos de calefaccién, 8 acumuladores de ACS y hasta 4 siste-
mas de gestion de depdsitos de inercia

« Posibilidad de integrar la instalacion solar

¢« Marco LED para la indicacién de estado con deteccién de presencia luminosa

« Manejo sencillo e intuitivo

¢ Diversas posibilidades de hogar inteligente (por ejemplo, Loxone)

¢« Mando a distancia desde la sala de estar (paneles de control RBG 3200 y
RGB 3200 Touch) o a través de Internet (froeling-connect.com)

MANEJO
SENCILLO E INTUITIVO
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TODO A LA VISTA
EN TODO MOMENTO
CON LA APLICACION DE FROLING

y

La aplicacién de Froling le permite vigilar y controlar su caldera en linea, en cualquier
momento y desde cualquier parte. Los valores de estado y los ajustes de configura-
ciéon mas importantes se pueden leer o cambiar de forma facil y cémoda por Internet.
Ademas, puede configurar los mensajes de estado que desee recibir por SMS o correo
electrénico (por ejemplo, cuando es preciso vaciar el cenicero o cuando aparece un
mensaje de error).

Los requisitos son una caldera Froling (médulo principal de software a partir
de la version V50.04 BO5.16) con pantalla tactil de la caldera (a partir de
NUEVO! laversién V60.01 BO1.34), una conexién a Internet (de banda ancha)
Versién de escritorio con y una tablet/un smartphone con sistema operativo iOS o Android.
aun mas opciones. Tras establecer la conexién a Internet y activar la caldera, puede
utilizar un dispositivo con conexién a Internet (mévil, tablet, PC,
etc.) en cualquier momento y desde cualquier lugar a para
acceder al sistema. La aplicacién se encuentra disponible en
la Play Store de Android y en la App Store de iOS.

¢ Manejo sencillo e intuitivo de la caldera
¢ Valores de estado que pueden abrirse y modificarse en
solo unos segundos

¢ Denominacién individual de los circuitos de calefaccién

« Las modificaciones de estado se transmiten directamente al
usuario (p. e],, por correo electrénico o mediante mensajes push)

¢ No se necesita un hardware adicional (p. ej.,, gateway de
Internet)

SMART HOME

Disfrute de una casa inteligente, cémoda y segura con la posibilidades de
Smart Home, las opciones de conexién de Froling.

Loxone

Combine su calefaccién de Froling con el miniservidor Loxone
y la nueva extensién de Froling e implante asi un control in-
dividualizado de la caldera basédndose en el control de salas
individuales del Smart Home Loxone.

Ventajas: Manejo sencillo y visién del circuito de calefaccion

a través del miniservidor Loxone, notificacion inmediata acerca

de las modificaciones de estado para cada situacién (modo de
presencia, vacaciones, ahorro...)

Modbus

La interfaz Modbus de Froling permite incorporar la instalacién en
un sistema de gestién de edificios.

www.froeling.com | 13




CALCULO DE LAS CANTIDADES
DE REPOSICION DE LENA

Calentar de forma eficiente con el calculo inteligente de cantidades de re- Pantalla para madera blanda

posicién de Froling. La pantalla tactil de 7" permite consultar en cualquier
momento el estado actual de la instalacién para utilizarlo mediante una simple _ L’

parametrizacion del tipo de depdsito de inercia y de su volumen.
m
Basandose en el estado de carga actual del acumulador, el control de la cal- -
. . . e
dera calcula la energia que falta. Al abrir la puerta de la caldera, se indica en e
la pantalla la cantidad de combustible requerida en kilogramos para cargar ‘Walchhatz ]
por completo el depdsito de inercia.

ca. 7% kg Brennitaf um 3084 | Pulfer vollithndig ru lades

Tipos de madera

Aun con el mismo contenido de agua, se distinguen diferentes tipos de madera,
sobre todo en funcién de su peso. Asi, se distingue entre tipos de madera mas

ligeros (madera blanda) y més pesados (madera dura). En lo que respecta a su _ | '
peso, todos los tipos de madera presentan un poder calorifico practicamente L

Pantalla para madera dura

idéntico, incluso con el mismo contenido de agua.

Para conseguir el mismo poder calorifico, se necesita mas madera blanda
que madera dura. Asi pues, en el caso de clientes que solo disponen de una
capacidad de almacenamiento reducida, la madera dura resulta especialmente
buena para calentar.

iz
a3
3

; p ; €a. 15 by Bronnatoff um 3008 | Puffar voltsthndig u lades
Ejemplos de madera blanda: picea, abeto, pino, alerce, chopo, sauce i i

Ejemplos de madera dura: roble, haya roja, fresno, arce, abedul, roble albar

Sistermas de almacenamiento Froling con regleta de sensores

Los depdsitos estratificados Froling poseen una regleta de bornes para lograr
una 6ptima disposicién de los sensores. Esto permite que se puedan colocar y
cambiar de lugar varios sensores de diferentes alturas sin necesidad de tener
que vaciar el depdsito. Gracias a la rotulacién de la regleta de sensores y a su
correspondencia con los esquemas de conexiones de Froling, es sumamente facil
posicionar los sensores y se obtienen mdltiples posibilidades.

Con el fin de permitir un calculo exacto de las cantidades de reposicién, en la
regleta de bornes se incorporan un total de 4 sensores (posiciones A, D, G, I).

1. Sensor, posicion A

2. Sensor, posicion D

3. Sensor, posicion G

4. Sensor, posicion | El posicionamiento correcto de los sensores
en la regleta de bornes es decisivo para el
funcionamiento éptimo de la instalacién.

14 | froling @



ACCESORIOS PARA
MAS CONFORT

Sensor de temperatura ambiente FRA

Con el sensor de temperatura ambiente FRA de Froling de solo 8x8
cm, se pueden ajustar y seleccionar de forma sencilla los modos
operativos mds importantes del circuito de calefaccién. El FRA se
puede conectar con o sin influencia ambiental. La rueda de ajuste
permite modificar la temperatura ambiente hasta £3 °C.

Panel de control RBG 3200

Con el panel de control RBG 3200 se logra aiin mayor como-
didad. Desde su sala de estar puede controlar cmodamente
la calefaccién.En la unidad de mando de 19 x 8 cm, se pueden
leer de forma sencilla todos los valores principales y mensajes
de estado y, ademas, se pueden realizar todas las configura-
ciones con solo pulsar un botén.

Panel de control RBG 3200 Touch

El RBG 3200 Touch destaca por su nueva superficie tactil.
El panel de control es intuitivo y facil de manejar gracias a la
estructura légica del mend. El dispositivo de mando de 17x10
cm aprox., que cuenta con una pantalla a color, muestra las
funciones més importantes con claridad y ajusta automatica-
mente la iluminacién de fondo en funcién de las condiciones
de iluminacién. El panel de control se conecta al control de la
caldera mediante un cable de bus.

www.froeling.com | 15



Modulo de circuito de
calefaccion

Con carcasa de pared y un sensor de
contacto como control del circuito de
calefaccion para hasta dos circuitos
de calefaccion del mezclador.

Modulo hidraulico

Con carcasa de pared y dos sensores
de inmersioén para controlar una o dos
bombas y una valvula de cambio con
hasta seis sensores.

ALTA TECNOLOGIA PARA UN
USO OPTIMO DE LA ENERGIA

Paquete solar WMZ

Conjunto para la medicion de la
cantidad de calor, que consiste en
un generador de pulso de volumen
ETW-S 2.5 uno Sensor de colectory
dos sensores de contacto para medi-
cion de temperatura de flujo y retorno.

La alta tecnologia de Froling garantiza una gestién eficiente de la energfa. En la gestién térmica pueden incorporarse
hasta 4 depdsitos de inercia, hasta 8 acumuladores de ACS y hasta 18 circuitos de calefaccién. Ademas, se pueden
integrar otras formas de obtencién de energia, como por ejemplo sistemas de paneles solares.

Ventajas: ¢ Soluciones integrales a medida
¢ Componentes perfectamente compatibles entre si
¢ Integracién de la energia solar

SP Dual compact con depdsito estratificado y Unicell

16| froling @




SP Dual compact con H3 y Solar

SP Dual compact Hygh ot hichtspuicher H3

SP Dual compact con tanque de almacenamiento estratificado y bormba de calor de agua
domeéstica
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SP Dual compact Schichtspeicher Brauct War

COMBINADO PERFECTAMENTE

Tambieén tenga en cuenta nuestro folleto
,Sistemas de almacenamiento®
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DIMENSIONES Y DATOS TECNICOS
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Dimensiones - SP Dual compact [rmm] 15 20
L Longitud total con ventilador de humos incluido 1080 1080
L1 Longitud de la caldera de lefia 1000 1000
L2 Longitud de la unidad de pellets 8956 895
B Anchura total incluida la palanca WOS 1105 1105
B1 Anchura de la caldera de lefia 685 685
B2 Anchura de la unidad de pellets 315 315
B3 Distancia entre la conexién del tubo de humos y el lado de la caldera 340 340
H Altura de la unidad de pellets 1335 1335
H1 Altura de la caldera de lefia 1235 1235
H2 Altura de la conexién del tubo de humos' 1395 1395
H3 Altura de la conexién de ida - caldera de lefia 10565 10565
H4 Altura de la conexién de retorno - caldera de lefia 150 150
H5 Altura de la conexién de retorno - unidad de pellets 130 130
H6 Altura de la c?nexion del intercambiador de calor de seguridad - 1040 1040
Caldera de lefia
H7 Altura de la conexién del sistema de aspiracién - unidad de pellets 12563 1263
Didmetro del tubo de salida de humos 130 130
' Si se utiliza la tubuladura de humos opcional para conexiones de chimenea bajas
Datos técnicos - SP Dual compact 15 20
Potencia térmica nominal - modo lefia / modo pellets kW] 15/ 15 20/ 20
Rango de potencia térmica - modo pellets kW] 4.4-15 4.4-20
Etiqueta energética’
Peso - caldera de lefia / unidad de pellets [kg] 455 / 190 465 /7 190
Capacidad de agua - caldera de lefia / unidad de pellets (1] 90/15
Dimensiones de la puerta de carga - caldera de lefia (anchura/altura) [mm] 350/360
Capacidad de la cdmara de carga - caldera de lefia n 80
Capacidad de la tolva de pélets (alimentacién automética) [1 40

* Etiqueta combinada (caldera + control)
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DISTANCIAS MINIMAS EN
LA SALA DE CALDERAS

Distancias minimas de la SP Dual compact [rmm]
A Puerta aislada respecto a la pared

B Distancia entre el lado de la caldera con unidad de pellets y la pared
B1 Caldera de lefia respecto al suelo

C Parte posterior respecto a la caldera

D Lado de la caldera respecto a la pared

E  Areade mantenimiento por encima de la caldera

! Las operaciones de mantenimiento en el intercambiador de calor de la caldera solo pueden realizarse desde la parte delantera
2 Area de mantenimiento para desmontar los resortes WOS tirando hacia arriba

The ecodesign requirements according to VO (EU) 2015/1189, Annex I, point 1. are met.
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Caldera de pellets

PE1 Pellet 7 - 35 kW
PE1c Pellet 16 - 22 kW
P4 Pellet 48 - 105 kW
Caldera para lena Caldera de lena y pellets
S1 Turbo 15 - 20 kW SP Dual compact 15 - 20 kW
S3 Turbo 20 - 45 kW SP Dual 292 - 40 kW
S4 Turbo 22 - 60 kW

Caldera de astillas de madera / Cormmercial boilers

T4e 20 - 350 kW Tl 350 kW
Turbomat 150 - 550 kW Lambdamat 750 - 1500 kW

Calor y electricidad a partir de la madera

Gasificador de lecho fijo CHP 45 - 500 kWel

Su socio Froling Froling Heizkessel- und Behalterbau Ges.m.b.H.
A-4710 Grieskirchen, Industriestr. 12

AT: Tel +43 (0) 7248 606-0
Fax +43 (0) 7248 606-600

DE: Tel +49 (0) 89 927 926-0
Fax +49 (0) 89 927 926-219

E-mail: info@froeling.com
Internet: www.froeling.com
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